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Norr om Sherwood lag en fri gard i en sddervind sldnt. Kullarna rullade som
ofantliga vigor genom landskapet, men vid Locksley stillnade det grona havet
och nedanfor girden bredde ekskogen ut sig.

Over gérdsplanen fIét en béck, si bred att blott viga ynglingar formadde hoppa
over den om vararna, s liten och obetydlig en het sommardag att en
femarsflicka kunde trippa torrskodd over den.

Langre ner flot backen samman med den breda och fiskrika Sheer, vilken
makligt ringlade genom Sherwoodskogen.

De som levde pd Locksley var éttlingar till vikingar som en géng for linge
sedan stigit iland vid Grimsby. Garden ansigs vara en av de vackraste 1 trakten
och jorden var fet och gav odlaren god 16n for moda. Boningshuset var byggt 1
sten och hade ett bra tak, uthusen var manga och man holl vackra héstar, breda
oxar, feta svin och minga kor. Dér fanns ocksa en jéttelik hund, ett otal katter,
hons, duvor och kaniner.

Gérdsherren var Tom Locksley och hans hustru hette Windana. Deras yngsta
var en flicka som fatt namnet Gro efter en anmoder i1 danernas land. Gro véxte
till att bli en ranglig flicka med ljust lockigt hér, snar till ett brett leende och med
ett hetsigt sinne som hon ansdgs ha efter sin mor. Som liten hade hon hittat en
korpunge. Korpen &t ur hennes hand och satt pa hennes axel. Fagelns namn var
Svartvinge.

I'sitt fjortonde &r gick Gro en hostdag till hasselsnaret for att plocka nétter. D&
hon inte var tillbaka 1 solnedgéngen gick hennes bror Will att soka henne. Vid
snaret fann han en spankorg. Runt korgen sig han spar efter hovar. P4 en av
hasselgrenarna hingde en tat av det bldaa garn som Gro fargat med Vejde.

Nu gick allt gardsfolket ut att leta. Man fann inte flickan, men man motte
gumman Kate som sa sig ha sett tre stridsklddda ryttare och den ene hade haft ett
bylte framfor sig 1 sadeln. Man hdmtade héstar och sokte folja sparen av hovar,
men det kom ett hart regn som gjorde spdrandet omdjligt. Till kvéllen blev
regnet hardare.

Tom Locksley red under natten med tvd mén for att fa hjalp av Duncan, Toms
bror, som var sheriff av Nottingham. Det regnade och blaste hért och néar
ryttarna kom fram till borgen var de blota och sé frusna att tinderna skallrade
och de kunde knappt tala for skakningar och koldskélvningar.

D4 det var oroliga tider holls vindbryggan uppfalld om natten och en vakt
huttrade pad murkronet 1 skydd av ett lackande spantak. Bredvid honom brann
ndgra ynka tjarstickor 1 en korg av jarntenar. Till sidllskap hade vaktmannen tva
hundar, vilka gav skall dé ryttarna kom ut ur skogen.

Natten var svart och molntyngd.

- Vem dar? ropade vaktmannen.
- Tom Locksley, bror till sheriffen.
- Och vem mer?
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- Tva mén frdn min gird. Féll bryggan!
- Jag ska tala med min forman! ropade vaktsoldaten.

Hela tiden under det ropade samtalet skédllde hundarna. Vinden tj6t och
regnskurar piskade ryttarna.
- Féll ner bryggan din lurver! ropade Tom Locksley, men vaktmannen verkade
ha lamnat sin post.

Efter en stund var han dock tillbaka pa murkronet.
- Min forman siger att ni fir komma tillbaka 1 gryningen. Vi féller inte bryggan
1 morker.
- Féll bryggan din spjuver eller ska jag se till att du blir ordentligt tuktad sé
snart min bror dr vaken! ropade Locksley.
- Biste herre! ropades det fran muren, det finns ett virdshus pd andra sidan
dammen. Ménen och Gésen heter stillet. Dar kan ni ta in dver natten. Sa fort det
ar sé pass ljust att jag kan se vilka ni ar ska jag fdlla bryggan. D4 kommer ni att
fa triaffa sheriffens hundar och négra av de basta bigskyttarna i England, och
kanske far ni ocksd mota sheriffen av Nottingham, Derbyshire och de kungliga
skogarna. Och nu ska ni ge er ivig eller skjuter jag ett pilskott mot den plats dar
ni kanske befinner er. Vem som dé far en pil genom halsen kan man inte veta pa
forhand.

Ryttarna sdg hur skuggfiguren daruppe pd murkronet rorde sig. Det tycktes
inte otroligt att han spande en bédge, varfor Locksley vinde hédsten och med sina
tvd min begav han sig till Mdnen och Gésen.
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Nair de kom fram till Manen och Géasen var allt morkt dérinne. Ur skorstenen
kom inga gnistor och det kidndes ingen rokdoft. Locksley red fram till
vardshusdorren, lyfte stoveln ur stigbygeln och gav dorren en spark. Genast
hordes hundskall och inifrn huset ropade ndgon som mojligen var
vardshusvirden.

- Huset dr stingt for 1 natt herre!

- Oppna din slusk, Tom Locksley sdker nattkvarter med tva av sina méin och
jag tanker inte be dig en géng till!

- Huset dr stingt herre! ropades inifrdn virdshuset. Men vi har flera folkilskna
hundar hérinne och om det 4r dem du vill trdffa kan jag 6ppna.

- Oppna herr virdshusvird! ropade den stelfrusne Locksley. Jag har silver och
betalar dubbelt om du varmer 61 och ger sovplats at tre frusna karlar som alla
slagits for kung Rickard.

Dé oppnade vardshusvérden. Fyra hundar, stora som kalvar, slank ut och
borjade ett ivrigt morrande och skédllande. Vardshusvarden holl fram ett bloss av
tjarstickor. Bakom honom skymtade en grov karl med en yxa i handen.

- Ta bort hundarna! befallde Locksley. Och virm 6l innan jag trottnar pa dig,
vardshusvird!
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Och sa blev de stelfrusna ménnen insldppta och en pojke tog hand om
histarna. Locksley och hans tvd mén gick genast till eldstaden, en flicka slingde
spanor pa gloden utan att mota karlarnas blickar och snart flammade elden och
stod som en rod kvast upp 1 rokgangen. Vardshusvirdens hustru kom med 61,
brdd och fldsk och Tom Locksley och hans mén lade av sig blota mantlar och
vata skinntrojor och viardshusviarden kom med lammskinn 4t dem att svepa in
sig 1.

Mainnen at glupskt och virmde sig med klunkar av dlet och efter en stund
lutade de sig bakét alla tre, strackte stovelsulorna mot elden och rapade.

Det dngade om stovlarna och karlarna sig pa varandra och ordlost utmanade
de varandra i kampen om vem som ldangst kunde halla stovlarna si néra elden att
fotterna tycktes koka.

Den som forst grinade illa och tog bort fétterna var en génglig man fran
hoglanderna. Han gick under namnet Scott, hade svart, krulligt har, stort
vildvuxet skdgg och morka 6gon som stdandigt tycktes vinta eldnde. Frin vinstra
harfastet och tvirs over pannan ner mot hogra 6gonbrynet hade han ett rott rr.

Hans kamrat var ocksa langvuxen och hade ett leende som kunde 2 flickor att
fnittra av forlagenhet och modrar att slé efter dottrar med vedtrdn och
stekspadar. Det var den allminna meningen att flera flickor 1 trakten kommit 1
olycka till foljd av Ragan pé Locksley och hans kvinnotycke.

- Virdshusvird! ropade Locksley och viarden kom springande med fyllda
Olkrus. Har du sett tre ryttare som inte &r fran trakten?

Virdshusvirden stillde krusen péd golvet framfor eldstaden.

- Tre ryttare som inte ar frén trakten har jag inte sett, men vél tre ryttare som
kommer hit d4 och da for att dricka 61 och prata strunt med andra struntpratare.
- Vad ar det for folk du talar om? undrade Locksley.

- Jag talar om sheriffens biaste man, Cardian och hans tvd underhuggare Greg
och Sulivan. De var hir senast 1 afton.

- Hur kénner man igen de herrarna? undrade Locksley.

- De bir sheriffens mérke, dr bredbrostade och hogrostade och han som heter
Cardian har ett rivsir 0ver nosen som ar alldeles farskt, for han red 1 gérin1 en
rosenbuske med stora taggar, sd honom kinner du litt igen. Men vad kan du ha
for drende till den herren?

- Jag kanske vet var den rosen vuxit som rev honom, mumlade Locksley och
mulnade.

Direfter suckade han och frigade var de kunde sova och strax dérpa striackte
de ut sig alla tre pd lammskinnen framfor brasan.
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Dagen darpé var alldeles klar och 1 gryningen var det bittert kallt och frost i
graset. Tom Locksley och hans mén satt tidigt 1 sadeln och kom fram till
sheriffens borg just nér en blek sol blev synlig 6ver ekkronorna 1 Sherwood.
P4 den del av borgmuren som var vind mot solen ticktes muren av
handledstjocka, vintergrona rankor.

Borgen lag pé en holme 1 floden Trent. Den hade hga murar, en mursadel
over portgallret och fram till vindbryggan ledde en trdbro s bred att tva ryttare
kunde rida 1 bredd 6ver den. Vattnet under bron var fullt av ndckrosblad. Pa
andra sidan floden kunde man se staden breda ut sig och frén ett kyrktorn hordes
klockklang.

Vindbryggan var dnnu inte nere och Tom ropade till vaktmannen.

- Jag ar Tom Locksley och har kommit for att trdffa min bror sheriffen!

Vaktmannen svarade inte.

- Séank bryggan, din spjuver! ropade Tom.

Vaktmannen forsvann fran brostvarnet och hordes ropa inét garden. Sa kom
han tillbaka, lutade sig 6ver brostvidrnet och kliade sig 1 nacken. Bredvid honom
blev ett hundhuvud synligt. Hunden hade lagt tassarna pa brostvarnet och sig
ner pa de tre ryttarna utan att skélla.

Det borjade gnissla 1 spelet och kittingarna som holl vindbron uppe stracktes
och spindes och ldngsamt sdnktes vindbryggan och lades pi plats. Sé hissades
det jarnskodda portgallret upp och ryttarna red in pa borggirden dér det fanns
bokande svin och ménga hons. Utanfor stallet ryktade tvd mén nagra hastar. Vid
brunnen hamtade kvinnor vatten. Ur husen intill muren steg rokar.

Vid den laga porten till tornet stod en brynjeklddd man med svird vid sidan
och stodde sig pé en ldngbage. Over hans vinstra axel stack det upp en bunt
fjaderkladda pilar ur ett koger. Tom och hans mén satt av och en pojke ledde
bort hédstarna. De gick fram mot torntrappan och sidg upp mot den brynjeklidde.

Tom ropade an vakten.

- Jag ar Tom Locksley!
- Dig kénner jag, nickade bagskytten, men min herre sheriffen ar inte
uppstigen. Ni far vénta.

Ragan slog sig ner pa trappan.

- Men inte pé den trappa som jag vaktar. Vénta vid stallet.

Och vaktsoldaten pekade at stallet till.

Tom, Ragan och Scott gick bort mot stallet. D& de passerade brunnen bad
Scott en av vattenhdmterskorna om en drank vatten. Ragan log at den unga
kvinnan och hon log tillbaka, strok hiret ur pannan och riackte Ragan en skopa.
- Du har gott vatten i din brunn, log Ragan och strok sig ldngsamt over
lapparna med handens avigsida.

Kvinnan rodnade, vinde honom ryggen och gick mot tornet med tvd dmbar.

- Och djup verkar den ocksé vara ! ropade Ragan efter henne. S& skrattade han.
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Dé ropades uppifrén en glugg i tornet:
- Ser jag inte min bror dirnere!
- Det ar jag! ropade Locksley.
Och sd blev de inslédppta.

I tornet var det kallt ocksd varma sommardagar. Nu nér hosten var kommen
kindes kylan och fukten trots att en stockeld flammade i salen.
Dir satt Tom Locksleys yngre bror Duncan och &t frukost. Han reste sig med ett
kycklingldr mellan tummen och pekfingret.
- Min bror! skrattade han. Kédre Tom,vilken glddje att se dig!
- Duncan! dyre bror.
Duncan slidngde kycklinglaret i spisen och broderna omfamnade varandra. De
var lika langa, bada hade ljust har som {61l 6ver axlarna och bédda hade bli 6gon;
men medan Duncan hade ett syrligt leende spelande kring 1dpparna sdg Tom
allvarlig och trétt ut.
- Vad kan jag gora for min bror? ville Duncan veta.
- Din brorsdotter dr bortford av frimmande ryttare.
Duncan gapade.
- Bortford av rovare, hir hos oss?
- Hon gick till hasselsnaret 1 gar och kom inte tillbaka. Vi fann spar av hovar
och en gumma pastod sig ha sett ndgra mén rida bort, den ene med ett bylte
framfor sig 1 sadeln.

Duncan rynkade pannan.
- Hur sdg nidingarna ut?
- Gumman har klen syn och kunde inte siga mycket, men hon trodde de var
soldater.

Duncan slog den knutna hogerndven 1 sin 6ppna vénsterhand.
- Jag ska inte vila forrdn vi har dem fast. Jag sénder mina mén 1 alla
vaderstreck och rider sjédlv ut. Vad sdger Windana?
- Hon éar forkrossad.

Duncan skakade pa huvudet. Han hade morka pasar under 6gonen och nér han
Ooppnade munnen syntes att han forlorat en framtand 1 6verkéken.
- Ingen mdda ska sparas, jag kommer att finna brottslingarna och min
sviagerska ska fa sin dotter tillbaka.
- Tack min bror, nédr kan du sidnda ut dina mén och nér rider du sjalv?

Duncan kliade sig i nacken, ty borgen var full av 16ss.
- Jag har nagra drenden som inte kan laggas 4t sidan. Men sé snart jag gjort vad
jag maste gora for min konung rider jag ut med det folk som kan undvaras har 1
borgen. Behover du ndgonting? Mat, torra klidder, nya héstar?

Och Duncan slippte sin bror med blicken och granskade Scott och Ragan.
Dessa bugade.
- Vilka ir dina mén? frdgade Duncan.
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- Vi har tjdnat kung Richard ihop och dir ser du Scott, min béste vén i flera
svara strider och dér ser du Ragan, en man som med bage en gang skot langre
och bittre dn nigon annan bland kung Rickards bagskyttar.

Sheriffen, Scott och Ragan bugade nistan omarkligt alla tre.

- Och dina soner?
- Will och Robin héller mycket av sin syster, men dr dnnu inte vuxna nog att
jaga efter stigmaén.

Duncan ropade pa en pojke, som strax kom springande. Sheriffen gav order
om mat 4t gisterna och mer ved pa elden. Nar pojken forsvann harklade sig
Tom.

- Jag har hort att du 1 din tjdnst har tre min som &r skickliga i allt som ror
krigiska ting.

- Jag har manga skickliga mén i min tjdnst, svarade Duncan, dr det nigon
sarskild du syftar pa?

- Det ér tre som jag géirna skulle vilja triffa, sa Tom.

- Och vilka kan det vara?

- Cardian, Greg och Sulivan.

Duncan rynkade pannan.

- Cardin red ut 1 gdr med sina mén. Hans tanke var att 6vernatta pA Manen och
Gaésen for att kunna snappa upp nigot rykte. Konungens hjortar minskar 1 antal.
Tjuvar och skilmar stryker runt 1 Sherwoodskogen.

S& knep Duncan med 6gonen och kisade.

- Den som ger sig pé jakt efter konungens hjortar drar sig sékert inte for att
leka lekar med din dotter. Finner vi tjuvarna har vi nog fatt fast dem som bringat
ofdrd over ditt hus.

-S4 Cardian, Greg och Sulivan finns inte i1 borgen? frigade Tom.

- Trakigt nog dr de inte hdar. Men nédr de kommer tillbaka ar det inte otroligt att
de for med sig den skurk som inte bara dodat konungens hjortar utan ocksa
skidndat din dotter.

Och sa pekade Duncan mot bordet framfor eldstaden.

- Sl er nu ner mina herrar s& kommer snart den foda som ni sd vl behdver.
Sjalv dter jag varje morgon en kyckling och ett russinbrod, det dr vad en karl
kan behdva och strax kommer er maltid och da ber jag er att 1ita er vil smaka.

Daérefter limnade Duncan rummet.
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Nar méltiden bars fram visade det sig att den bestod av ett brod, nigra korvbitar
och en kanna vatten. Pojken som stillde maten pé bordet flinade forsmédligt och
gick snabbt darifran.

Tom reste sig. Han var blek om kinderna, vdande sig mot dérren och ropade pa
sin bror. Forst efter en stund kom pojken tillbaka. Han bugade 1 dérréppningen
och flinet satt kvar pa hans lappar.

- Sheriffen later hilsa att han dr upptagen och han hoppas méltiden smakar.

Surmulen ldmnade Tom rummet f6ljd av Scott och Ragan. Maten hade de inte
rort.

Dé de kom ut pa garden begérde de fram histarna, men ingen ville hjélpa
dem, varfor de sjilva var tvungna att himta riddjuren 1 stallet.

De steg till hist och red ut genom porten.

Nar de kom till kanten av Sherwoodskogen motte de tre ryttare. De motande
var kladda 1 ringbrynjor, bar svird vid béltet och sheriffens mirke over hjartat.
De var grovvuxna mén och han som red 1 mitten hade ett &nnu rott rivsar over
ansiktet, som hade han blivit klost av fyra naglar.

Tom holl in hésten 1 de frimmandes vag.

- Jag gissar att du dr Cardian! ropade Tom 1 det han granskade de motande.

Ryttaren med rivmérket log. Scott lossade den yxa som han hade i en rem vid
sadeln.

-S4 dr jag kénd.

- Jag ser att du ér en kristen man, sa Tom 1 det han pekade pa ett silverkors,
inte storre dn en tumnagel, som Cardian bar i en trdd runt halsen.

- Jag ar en god kristen, pastod Cardian.

- Och du vill inte forstora vidden av din kristna nit! ropade Tom, ty ditt kors ar
oansenligt, men dnda synligt for den som har 6gon att se med.

Cardian mulnade.

- Och vem ér du, bonde, som stéller dig 1 vigen for sheriffens min?
- Jag ar Tom Locksley och det dr jag som trddde ditt kors pa tradden som det
hinger 1 och nu tdanker jag ta tillbaka vad som &r mitt.

Och med de orden strickte Tom hastigt ut handen, ryckte tag i trdden med
korset och slet av den. Samtidigt hade han med den andra handen dragit den
dolk han bar 1 biltet och med dolken méttade han ett hugg mot Cardians hals.

Men Cardian vek undan 1 det han drog sitt svird och med svérdets flatsida slog
han Tom Over Orat sd att han foll av hédsten och blev liggande.

Cardians foljeslagare hade dragit sina svérd och riktade spetsarna mot Scott
och Ragan.

- Han dér pa marken é&r bror till sheriffen! ropade Scott, och innan ni forilar er
kanske ni skulle tala med er herre om saken!
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Tom lag ororlig och de fem beridna ménnen rorde sina héstar runt den
liggande. Scott och Ragan hade yxor 1 hinderna, men de var inte jirnklddda som
sheriffens mén och tankte att de skulle ha sma mojligheter att vinna en strid.

Cardian satt av hasten, gick fram till den medvetslose Tom Locksley, bojde sig
ner och tog korset ur Locksleys hand.

- Nair jag slar dig nésta ging blir det inte med flatsidan, lovade Cardian.
Han sparkade Tom 1 brostet, steg upp pd hasten och tillsammans med sina mén
galopperade han mot borgen.

Men Scott och Ragan himtade en bonde som dgde en oxkérra och liggande pa
en halmhdg 1 kdrran kom Tom Locksley hem. Nér kdrran rullade uppfor backen
mot garden lyfte Svartvinge frin husnocken och kom kraxande emot dem. Strax
darpa borjade hunden skélla. Hundens namn var Fragg. Han viagde mer dn
Windana och tassarna var som manshénder, benen lurviga och huvudet stort
som en barnskalle.
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Nar kérran svingde in pa girdsplanen kom Tom Locksleys soner Will och
Robin fran skogen. De hade bagar 1 hinderna och en hare hiangde 1 en rem 6ver
Robins axel. Inifrdn huset kom Windana och négra tjanstekvinnor.

Tre daglonare, som var sysselsatta med att 14gga om ladugradstaket, klattrade
ner fran sina stegar och stéllde sig att glo. Fragg reste sig pa bakbenen for att
kunna se pd den slagne 1 kédrran.

Tom 6ppnade 6gonen, men rorde sig inte. Windana steg upp till sin make 1
kéirran och strok honom 6ver kinden.

- Vad har dom gjort med dig? snyftade hon, ty det hade runnit blod ur Toms
ora och blodet hade levrat sig och blivit till en rod kaka.

- Vi motte tre av sheriffens méin. En bar ett silverkors 1 en trad, forklarade
Scott. Tom ryckte det till sig d4 han sig att det var korset som Gro alltid bar.
Korstjuven heter Cardian och verkar svar att tas med.

- Den mannen lever inte ldnge till! ropade Will, som kallades Rode Will, efter
fargen pa hans har.

- Han har véra pilar genom kroppen innan den forsta snon fallit! sa Robin
medan han kliade Fragg mellan 6ronen.

Windana vénde sig till Robin.

- Rud till klostret och himta Broder Tuck.

Robin kastade sig upp pé Scotts hist och tog tyglarna till Ragans riddjur 1
handen, slog hilarna i hédstens sidor och gav sig ivdg mot klostret, dit han snart
anldnde.

Robin bankade pa porten och en av noviserna kom och skot undan den lilla
luckan.

- Min far &r herre pd Locksley och han 4r skadad och behover hjélp av Broder
Tuck, forklarade Robin.
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Novisen stingde luckan och efter en stund 6ppnades klosterporten och Broder
Tuck kom ut med ett knyte 1 handen. Tuck var storvéxt, hade ofantliga 6ron och
tonsuren hade gréa strdn. Han var klddd i en brun klddnad och bar en flottig
repstump runt den omfangsrika magen.

- Hur ér det med din far? undrade Broder Tuck.

- Han har blivit slagen med flatsidan av ett svird over orat. Det bloder och han
verkar ha svért att resa sig.

- Da4 ar det bast att vi ger oss av genast, sa Broder Tuck, som maste {4 hjélp av
novisen och Robin for att komma upp pa riddjuret.

S& gav de sig ivdg genom skogen och de kom tillbaka till gdrden forst nir det
blivit morkt.

Tom I4g 1 sovskdpet och var mycket blek. Broder Tuck fingrade provande pa
Toms huvud och pratade for sig sjdlv medan han holl pa. S gick han ut till
spisen och 1 en kittel kokade han vatten 1 vilken han smulade ner orter som han
himtade ur sitt knyte.

- Hur dr det med min make? undrade Windana.

Broder Tuck rorde 1 grytan med en slev.

- Det ska nog bli bra s& smdningom, han har fatt ett hdrt slag och dven om
ingenting tycks ha blivit mer én sargat pd utsidan sé kan ett och annat ha kommit
1 olag pa insidan. Han ska vila och inte rora sig, han bor dricka mina avkok och
ata vit mat, helst fisk. Jag stannar over natten och ser till honom.

Och sé harklade han sig och sdg generad ut.

- Abboten har bestimt nya priser pa all hjdlp av vad slag den vara mé och jag
maste be att fi ett silvermynt till klostret for mina tjénster.

- Din abbot ska inte bli utan, sa Windana, som visste att abboten holl
penningen mer 1 helgd dn ndgonting annat.

- Dasé, sa Broder Tuck, dé ska jag dgna mig 4t den sjuke s att han snart ar pa
benen igen. Och s tog han med sig grytan med avkoket till den skadade 1
sovskapet.

Robin och Will slog sig ner vid bordet framfor spisen. Dér satt ocksé Scott och
Ragan.

- Som den dldste sonen ar det jag som ska se till att nidingen fér plikta med
livet for vad han gjort mot vér syster och var far, sa Will.
- Jag ska hjilpa dig sé att den uslingen inte kommer undan, bedyrade Robin.

Men Scott och Ragan hade invindningar.

- Ingen av er dr vuxen den sortens uppgift och nir Tom reser sig frin
sjukbddden vet han nog sjilv hur han helst vill stdlla med den hér saken. Kanske
ar det rentav nadgot som sheriffen tar hand om?

- Beritta vad som hidnde nér ni besokte var farbror, bad Robin.

Och Scott berdttade om hur de forst inte blivit insldppta 1 borgen, hur de
overnattat pd Ménen och Gésen, om hur de kommit tillbaka till borgen och fatt
véinta igen och hur de slutligen undfignats med ett brodstycke, korvbitar och en
kanna vatten.
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- VarfOr ar vér farbror sd ogin? undrade Will. Aldrig har jag hort att han sagt
ett vanligt ord till far, alltid har jag méarkt hur han skrattat och hdnat honom och
en gang horde jag hur far blev kallad bondlurk.

- De har en gammal trita mellan sig, sa Scott och sant ir alltid besvarligt
broder emellan.

- Vad triater de om? undrade Robin.

Men det ville Scott inte beritta.

Senare pd kvillen kom Broder Tuck och satte sig vid bordet och Windana sa at
tjansteflickorna att sétta fram det basta huset hade att bjuda pa och alla 1t sig
vil smaka, inte minst Broder Tuck som var begiven pa god mat och ett 61 som
inte var fOr bittert.

- Det blir svéra tider nu, menade Broder Tuck och tuggade pa en bit av en
farskank, fick en benflisa i munnen och spottade ut den i golvhalmen. Kungen
blev tillfdngatagen nir han var pa vig hem fran det heliga landet och hans
fingvaktare kraver etthundrafemtiotusen mark silver for att slippa honom 16s.

- Etthundafemtiotusen mark! frustade Ragan, som just fyllt munnen med 61. Sa
mycket silver finns inte 1 hela England.

Det rann 61 ldngs hans haka, men han brydde sig inte om att torka bort det.

- Det ér déarfor tiderna blir svara, pastod Broder Tuck. Allt folk kommer att f&
vara med och betala och sheriffen dr den som ska driva in skatten och det blir
inte 14tt for smafolket att lamna 1frn sig hélften av det lilla de 4ger. Det har
kommit en herre frdn London for att ombesorja att skatten blir indriven med
noggrannhet, Guy av Gisbourne heter han.

- Nidingen kommer di att synas i stugorna hérikring, sa Will, och det gagnar
var sak. Den mannen lever inte lange efter att han kommit till Sherwood.

- Pojkar ska inte soka strid med vélovade krigare, muttrade Scott.

Men Will och Robin ville inte lyssna till sant prat.

- Min pil tar honom 1 halsen 1 samma stund jag ser honom! ropade Will, som
blivit rod 1 ansiktet.

- Min pil traffar honom 1 6gat, sa Robin, 1 samma stund som din triaffar 1
halsen.

Broder Tuck 1akttog pojkarna.

Vad dmnar ni dstadkomma med era pilar?

Réttvisa! utropade Will.

Och vilket dr brottet ni ska straffa?

Det ar tre brott, ropade Will med héftighet. Forst har han fort bort var syster,
sedan har han stulit hennes silverkors och slutligen har han slagit far sanslos.
Och Gud allenast vet vad han gjort med vér syster, kanske ar hon inte ens 1 livet
langre.

Broder Tuck lade ifrdn sig den avitna farskanken pa bordet.

- Att Tom blivit slagen Over orat, det vet vi. Tva vittnen sitter vid vart bord. De
sdg hur allt gick till och om jag forstitt saken ritt sa slog Cardian da Tom ville
hugga honom 1 halsen?
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Och Broder Tuck sédg forst pd Scott, sedan pa Ragan.

Béda nickade.
-S4, dtertog Broder Tuck, er far stod en man efter livet. Mannen forsvarade
sig, vilket dr rimligt. Nagot overvald anvindes inte. Cardians svérd kunde ha
nyttjats med eggsidan, varvid Tom forlorat huvudet. Sa vad géller det brott som
vi har vittnen till kan vi knappast klandra Cardian for vad han gjorde.

Broder Tuck drack en mun ur 6lstdnkan, strok sig 6ver lapparna med baksidan
av hogerhanden och fortsatte:
- Vad giller silverkorset sé tycks det tveklost sa att det hingde runt Cardians
hals. Att det hianger dar betyder dock inte annat dn att det hdanger just dir. Det
kan ha blivit Cardians genom handel, dobbel eller vadslagning eller han kan helt
enkelt ha hittat det pad marken. Ingen av oss vet hur korset kommit 1 Cardians
dgo, varfor vi inte kan hélla det emot honom att han bér det 1 en tit vid halsen.

Broder Tuck drack en mun till och fortsatte:
- Vad flickan anbelangar sa vet vi att hon &r borta. En halvblind gumma séger
sig ha sett ryttare pa platsen. Resten dr antaganden som bygger pd tanken att
Cardian sjalv ryckt silverkorset frin flickans hals och dérefter fort bort henne.
Men vi vet ingenting, ty vi har inga vittnen. Dartill har vi inte hort Cardian sjilv
och det ar varje méinniskas ritt att fi forsvara sig mot anklagelser. Ocks4 vér
herre Jesus Kristus hade mojlighet att forsvara sig infor Pilatus, som frigade om
han var Judarnas konung och vér herre svarade " du sidger det sjédlv." Déirefter
tvadde Pilatus handerna, men forst efter att han hort hur 6verstepriasterna och de
dldste vittnat. Nar det géller flickan vet vi inte vilket brott det kan vara friga om.
Har hon blivit bortford? Ar hon skindad? Har hon sélts till kringstrovande
loskefolk, dr hon inte ldngre i livet? Vi vet inte, och dndé vill ni ddma och
tycker er veta inte endast vem som &r brottslingen, ni anser er ocksd begripa
vilket det lampliga straffet dr. Det som kan anforas till ert forsvar dr er ungdom.

Robin och Will sédg snopna ut och Broder Tuck fortsatte.
- Ni har dodat ekorrar, harar och en faglar med era pilskott, men figlar, harar
och ekorrar dr inte samma sak som en ménniska. Ty ménniskan &r skapad till
Guds avbild och den som utan tvingande skal tar livsgnistan ur en sddan Guds
skapelse har dragit stor skuld pé sig. Dartill kommer sjilva drépet, sjdlva
insdttandet av pilen 1 halsen och 6gat. Tank om pilen inte tar 1 6gat utan 1
kinden, flaker upp den sé att munnen blir dubbelt sa bred. Tank om pilen inte tar
1 halsen utan 1 skuldran och det kommer sjukdom 1 kroppen sé att den borjar
lukta och forst efter veckor av lidanden dor den som fick pilar i sig? Ar det i s&
fall ett lampligt straff for den vars brott vi inte kdnner?

Broder Tuck spande 6gonen forst 1 Will, sedan i Robin.
- Du talar klokt munk, sa Scott.
- Du har tankt igenom det mesta, menade Ragan. Sjélv fick jag pil genom axeln
nér jag var med kung Rickard och det var nira att jag strok med, for det kom
omklighet 6ver mig och jag blev liggande sa ldnge att jag till slut sindes hem
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som oduglig till strid och 4n idag har jag svart att stricka véansterarmen fullt ut,
sé att jag inte lika 14tt och snabbt spdnner en bdge som forr.
- Det ar en sak som du glomde, sa Robin till Broder Tuck.
- Jag glommer mycket och ofta, nickade Tuck. Vad glomde jag den hiar
gingen?
- Rivmirket i nidingens ansikte.

Och Robin vinde sig mot Scott.
- Hur sag rivmarket ut?

Scott suckade och knep ihop ldpparna, skakade pa huvudet och ryckte pa
axlarna.
- Som om han blivit kldst av ett fruntimmer.
- Frén vilket hall 4r han riven? undrade Robin.

Ragan pekade pa Scotts ansikte.
- At andra hillet, inte som pé Scott. Den som kldste tog frin andra hallet.
- Frén hoger till vanster? frigade Robin.
- Just s, sa Ragan. Fran hoger till vanster. Och fyra klor var det som rev och
de hade rivit djupt.

Robin log ett leende utan glddje men fyllt av triumf.
- Gro rev mig en géng ndr hon blev arg. Hon rev med fyra fingrar och det blev
fyra langa mérken 1 mitt ansikte. Hon rev frdn hoger till vénster, ty Gro ar
vénsterhént.

Broder Tuck skakade pa huvudet.
- En god tanke, men ingenting bevisas ddrav.
- Han lever inte genom den dag da jag ser honom, forsdkrade Will.
- Han ska 4 forklara sig, sa Robin. Jag ska inte skjuta pilar mot honom innan
jag hort vad han har att séga.
- Det blir nog svért for dig, sa Scott. Kommer han till Sherwood s& har han
mén 1 folje och de blir inte litta att tas med, ty de kommer brynjekliddda och bér
hjalm och skold.
- Att skjuta pilar pé stridsklddda mén &r inte som att jaga ekorrar, menade
Ragan och sdg ut som om han mindes hur det hade varit att std dar med bagen
och se stridsklddda mén 1 djupa led komma sida vid sida 6ver falten 1 frankernas
land.
- Sa mycket kan jag forstd pd egen hand, sa Robin. Och jag far tinka mig for
innan jag slosar bort mitt liv till ingen nytta.
- Om han kommer i1 min vég sd faller han, ensam eller bland sina mén kvittar
lika, pastod Will som fortfarande var hogrod 1 ansiktet.
- Om du ska skjuta pilar pa brynjeklidda mén far du borja med att stélla dig 1
smedjan, ty dina jaktpilar dr for klena. Du behdver tyngre spetsar dn de du sitter
genom harpélsen, sa Ragan.
- Jag gér till smedjan 1 morgon bitti och du kan visa mig hur de ska se ut, sa
Will.
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- Det kan jag, sa Ragan och jag hjélper dig gidrna med smidet, men ensam kan
du inte ge dig pé stridsvana ryttare. Cardian var 1 kungens livvakt och du ar bara
en pojke.
- Cardian var inte mer 4n en pojke nér han var 1 kungens vakt, sa Will, och
kungen sjdlv var inte mer dn sexton nir han ledde sina trupper forsta gangen.
- Jag vill ogédrna dripa en oskyldig, &ven om han 1 6vrigt kan vara ett svin, sa
Robin. Men jag ska ocksa stilla mig vid stddet 1 morgon bitti och mina pilar ska
fa tunga, smala spetsar av den sort som tringer igenom ocksa en vilsmidd
brynja.

Men Broder Tuck skakade huvudet, suckade djupt, hjde stopet och drack 1
langa lystna klunkar.

6

Morgonen dérpa var marken vit av frost och folket pd Locksley vaknade vid att
Svartvinge kraxade och Fragg gav skall. D4 Windana 1 nattkldder spejade ut
over gardsplanen genom en av gluggarna raknade hon till tio ryttare 1 bla
kappor. Lingst bak satt en langvuxen man pa en svart hdst. Hans kappa var rod.
Koldrok kom ur riddjurens mular och ménnens munnar. En av héstarna
gnaggade och kastade med huvudet just nir tuppen gal.

Ryttarna stod 1 tre klungor. Narmast huset var fyra mén, varav en klivit av
histen. Vid backen satt tre mén till hist, alla med bagar 1 hdnderna och pilar pé
strangarna. De 6vriga var vid den rodkladde. Riddjuren stampade och rorde sig i
sidled. Den som suttit av gick fram till huset.

- Lat upp for sheriffens mén! ropade han och bankade pa dérren med
yxhammaren.

Robin gick fram till sin mor.

- Tre ryttare stdr pd kullen bakom huset.

- Vi slapper ut Fragg och gér fram med pilar, sa Will. Scott och jag springer ut
pa framsidan, Ragan och du Robin genom bakdorren.

- Tva min och tva pojkar mot ett dussin stridsklddda ryttare, det slutar aldrig
vil, sa Border Tuck.

- Ar far vaken? undrade Robin.

- Han klér sig, sa Tuck, men han ar svag och duger inte mycket till om det
kommer till strid.

- Strid &r uteslutet, menade Windana, jag gar ut och talar med dem. Ta in Fragg
1 kammaren s4 att han inte stéller till nagot.

Sa lyfte Will och Robin bommen frin dorren och Windana gick svept i sin
palsbramade kappa ut pa girdsplanen.

Den som bankat pad dorren var inte mer dn en pojke. Med sitt rodlitta och
fjuniga ansikte var han inte olik Will. Windana vénde sig till honom.

- Vem soker du?
- Sheriffen av Nottingham har sak mot Tom Locksley, svarade pojken.
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- Vilken sak kan det vara? undrade Windana.

- Han har overfallit sheriffens mén.

- Och nu ska brodern halla rattegdng och den yngre ska doma den dldre? fnos
Windana och sdg med vimjelse mot mannen 1 rod kappa.

- Vi dr hér for att himta Tom Locksley, sa pojken och slickade sig om
lapparna.

- Vem ar din befallningsman? undrade Windana.

Pojken pekade mot klungan dir den rodkléddde satt pa sin svarta hést. Bredvid
honom satt en stor karl pa en gulbrun hingst. Han hade ett sér 1 ansiktet som
syntes ocksd pé langt hall.

- Vad heter dina herrar? undrade Windana.

Pojken pekade.

- Han 1 r6da kappan ar herr Guy av Gisbourne och bredvid honom sitter herr
Caridan som ér sheriffens kapten. Och nu méiste jag be Tom Locksley att
komma ut pa girden for att f6lja med till Nottingham. Att sheriffen dr hans bror
har inte med saken att gora.

Vill du ha en dryck vatten? frigade Windana.
Pojken skakade pa huvudet.
I den stunden kom Tom obevépnad ut genom dorren.

Ar du Tom Locksley? undrade pojken.

Sa ar det, sa Tom.

D4 ska du stiga till hdst och folja oss till Nottingham.
Tom kysste sin hustru varefter han gick 6ver gardsplanen bort mot stallet dar
han tog ut sin hist, sadlade och satt upp. Sé fort han stigit i sadeln red Cardian
och Guy av Gisbourne upp vid sidan om honom.

Men inne 1 huset grilade Will pa sin bror.

- Om vi hade satt pilar i dem hade de gett sig ivig och vi hade kunnat fly till
hoglanderna. Nu dr far 1 vr farbrors vdld och ingen kan veta hur det hela ska
sluta.

- Ingen har dnnu mist livet for den hér sakens skull, sa Windana, och sé ldngt ar
allt vél. Sheriffen ar bror till min make och det &r skam om Duncan inte hjélper
0SS Nu.

- Men Gro ér borta, sa Robin, och det kan ta tid innan vi ser henne igen.

Man 4t morgongroten under tystnad och direfter gick Robin och Will till
smedjan dér de blev stdende vid dssjan. Nir morkret foll 1dg sex nédvar pilspetsar
bredvid stiddet. Scott granskade dem och sa att det var bra arbete och Robin
tradde en av spetsarna pé en pil, stillde en planka mot en ek hundra steg bort
och sd skot han ivdg pilen. Pilspetsen gick rakt igenom plankan och naglade fast
den vid eken. Ocksd Will skot mot plankan, men hans skott tog 1 barken bredvid
plankan.

- Vinden fick fatt 1 din pil, sa Robin.
- Vinden tog i din pil ocksé, sa Will, men du tidnkte pd vinden och siktade
darefter, det gjorde inte jag.

Mats Wahl " Hood".



15

- Han Cardian har rivmérken, sa Robin,

- Han lever inte linge till, pdstod Will, och nér jag lossar pil mot honom ska
jag vara sa nira att pilen hittar till hans strupe ocksd om det blaser storm.

- Det later bra, sa Robin. Nu gér vi in, for det dr sa morkt att ingen av oss ser
att skjuta en pil till.

Och nér de gick over gardsplanen sag de 1 det sista kvillsljuset en hjort springa
over griaset nedanfor gdrden och forsvinna in 1 skogen vid hasselsnaret diar Gro
lamnat sin korg.

- Det dér var ett ddligt tecken, sa Will. Jag tror aldrig vi ser vér syster mer.
- Kanske har du ritt, sa Robin. Men vi sdger ingenting om hjorten till mor.
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